INSTALACION DE LAS PILAS

Inserte dos pilas AAA (no incluidas) en 3 Apunte su control remoto hacia el
el control remoto. Verifique que los televisor y luego mantenga

PARA CONFIGURAR LA BARRA DE SONIDO O EL CONTROL DE VOLUMEN DEL RECEPTOR DE AUDIO

Sitiene el televisor conectado a una barra de sonido o a un receptor de audio, puede configurar el control remoto nuevo

INSIGNIA™

simbolos +y - en las pilas

presionado el botén de encendido O.

para controlar el volumen de este dispositivo.
Configuracion basica

3 Apunte el control remoto nuevo

1 Presione los botones de volumen

GUIA DE INSTALACION correspondan'co.n los simbolqs +y- Botén d DiGITO | MARCA hacia la barra de sonido o los +y - juntos hasta que el LED
RAPIDA en el compartimiento de las pilas. oton de (@) 0 Yamaha dispositivos de audio y mantenga parpadee dos veces.
DN TN encendido e 1 Bose presionado el botén de digitos de 2 Introduzca el primer cédigo de
CO n t rO | ‘ ‘ Tan pronto como su televisor se 2 Denon sumarca (refiérase a la tablaen la cuaFro dl’gi.tos para su barra 'de
apaga, suelte inmediatamente el 3 Samsung / JBL / Harman / Kardon izquierda). sonido o dispositivo de audio. El
[ Aaa T ann ] encendido . El indicador LED 4 LG/ IVC 4 En cuanto la barra de sonido o el LED deberia parpadear dos veces
re m Oto d e parpadeard dos veces. 5 Marantz / Philips dispositivo de audio silencie el en el dltimo digito.
- Nota: Tiene tres sequndos para liberar el 6 Onkyo volumen, suelte el botén de los 3 Pruebe los botones de volumen
| CONFIGURACION DE SU botén de encendido ® antes que su 7 Panasonic / Technics digitos. El indicador LED parpadeara +y-yelboton & (silenciar).
re e I l I p a ZO CONTROL REMOTO control remoto envie una cédigo 8 Pioneer dos veces. El control remoto ha Nota: Si los botones de volumen no
Para televisores LG El control remoto del Insignia esta diferente a su televisor. 9 Sony encontrado el cédigo de su barra de funcionan, empiece de nuevo en el

preprogramado para controlar la

Utilice el boton de encendido M para

Si tiene una barra de sonido o un

sonido o dispositivo de audio.

paso 1 usando el siguiente cédigo
de la lista.

NS-RMTLG21 mayoria de los televisores LG. encender el televisor y luego pruebe tiene | : Los botones de volumen deben
Si los botones no funcionan, complete los otros botones. dispositivo de aUdO'IO de l:n? de Iast controlar el volumen de su barra de Encendido de todos los dispositivos
los siguient : i . - marcas mencionadas anteriormente, - o o, ! .
CONTENIDO DEL PAQUETE 1OS JJuIenes pasos 51 uno o mis botones no funcionan complete los siguientes pasos: sonido o delos dispositivos de audio Si ha configurado la barra de sonido

« Control remoto de reemplazo
« Guiadeinstalacién rdpida

Antes de usar su producto nuevo, lea este
instructivo para prevenir cualquier dafio.

Asegurese de que el televisor esté
encendido y no en modo de
suspension.

En su control remoto nuevo,
presione los botones rojo y azul
hasta que el LED del botén de
encendido O parpadee dos veces.

LED

[_]H _:L/

‘ B

como lo desea, repita los pasos del 1
al 5 usando el botén de MENU o
INFO en lugar del botén de
encendido O.

1

Encienda el televisor y la barra de
sonido o el dispositivo de audio y
asegurese de que se esté
reproduciendo algo que pueda oir.
En su nuevo control remoto nuevo,
presione los botones de volumen +
y - juntos hasta que el LED parpadee
dos veces.

Configuracion del c6digo de audio

Si la barra de sonido o el dispositivo de
audio no es de una de las marcas que
aparecen en la lista, también puede
configurar el control remoto para
controlarlo introduciendo un cédigo de
cuatro digitos. Localice la marca de su
barra de sonido o dispositivo de audio
en la Lista de Codigos Remotos que se
encuentra en el documento separado.

o el dispositivo de audio mediante la
configuracién simple o la configuracion
de cédigo de audio, ahora puede
encender y apagar el televisor y el
dispositivo de audio con un solo botoén.
Presione el botéon de encendido ()
durante tres segundos. Su control
remoto nuevo enciende tanto el
televisor como el dispositivo de audio o
la barra de sonido. Si presiona y suelta
el botdn, sélo se enciende el televisor.



RESTABLECIMIENTO DEL
CONTROL DE VOLUMEN

Puede restablecer el control de

volumen en la barra de sonido o en

el receptor de audio.

1 Presione los botones verde y

amarillo hasta que el LED

parpadee dos veces.

Presione 977.

3 EILED parpadea cuatro veces y el
control remoto esta restablecido.

N

FUNCIONES DE APRENDIZAJE

Su control remoto nuevo puede
aprender cualquier funcién de su
control remoto original.

1 Coloque ambos mandos en una
superficie plana con el infrarrojo
enfrente uno del otro y a una
distanciade 1a 2 pulg. (2.5a 5 cm)
Nota: Si tiene dificultades con la
funcién de aprendizaje, instale pilas
nuevas.

Control 1@ © ® @@ Control
remoto | 0 ))) ((( @ & remoto
nuevo |@ ® © O original

2 En su control remoto nuevo,
presione los botones amarillo y
verde hasta que el LED parpadee
dos veces.

3 Presione 975 en su control remoto
nuevo.

4 En su control remoto nuevo,
presione el botdn que desee para
aprender una nueva funcién (por
ejemplo, el botén de volumen +).

5 En el control remoto original,
presione el botdn con la funcion
que desea ensefar al botén que
presiond en el paso 4.

Si el botén LED parpadea dos veces en

su control remoto nuevo, su control

remoto nuevo aprendié la funcién.

Notas:

« Siel LED muestra un parpadeo largo, la
funcién no se aprendié correctamente.
Inténtelo de nuevo desde el paso 4.

« Algunos controles remotos envian
comandos diferentes. Si encuentra que
una funcién no puede ser aprendida,
intente mantener presionado el botén
del control remoto original en lugar de
presionar y soltar.

6 Repita los pasos 4y 5 para agregar
otra funcién a su control remoto
nuevo.

Nota: Pueda aprender de multiples
mandos, pero sélo una funcién por
botén.

Después de que su control remoto
nuevo aprenda todas las funciones
que desea que aprenda, presione

ENTER (Entrar) hasta que el LED
parpadee dos veces.

Nota: Si encuentra que uno o mas
botones no funcionan como espera,
empiece de nuevo en el paso 1.

ELIMINACION DE UNA
FUNCION APRENDIDA

1 En su control remoto nuevo,
presione los botones amarillo y
verde hasta que el LED parpadee
dos veces.

Presione 976.

3 Presione el botén de su control
remoto nuevo que desea reiniciar
dos veces, el LED deberia
parpadear dos veces La funcién
aprendida ha sido eliminada.

N

PARA ANADIR UNA
APLICACION A UN BOTON DE
ACCESO DIRECTO

Su control remoto nuevo tiene tres
botones de acceso directo a
aplicaciones que pueden usarse para
abrir inmediatamente Netflix, HBO
Now, Rakuten TV, o Hulu en su
televisor inteligente.

Botones de acceso

directo a la aplicacion

Si no tienes botones de acceso directo
a las aplicaciones, puede
programarlos para que abran las
aplicaciones inmediatamente.
Para programar los botones del
acceso directo de la aplicacién,
necesita saber la secuencia de
botones que presione para hacer
aparecer la aplicacion (por ejemplo,
Home [Inicio] > Menu [Menu] Down
[Abajo] (dos veces) > OK [Aceptar])
1 Asegurese de que el televisor esté
encendido (no en modo de espera)
y de que el control remoto nuevo
esté operando el televisor.
2 Presione un botén de acceso
directo de la aplicacién hasta que
el LED parpadee dos veces.

N D) ([

3 Presione la secuencia de botones
exactamente como lo hace
normalmente para abrir la
aplicacién de servicio de
transmision.

Nota: Se puede que el televisor tarde
unos segundos en reaccionar. Espere a
que su dispositivo responda primero. El
control remoto recuerda el tiempo.

4 Cuando termine la secuenciay se
inicie la aplicacién de servicio de
transmision en su televisor,
presione el botdn de acceso
directo a la aplicacién hasta que el
LED parpadee dos veces y se
apague. El boton de acceso directo
estd ahora programado.

Nota: Si encuentra que la secuencia
no funciona como se esperaba, puede
repetir la misma secuencia para
reprogramar.

AVISOS LEGALES

Declaracion de la FCC:

Este dispositivo ha sido sometido a prueba y se ha
determinado que satisface los limites establecidos para ser
dlasificado como dispositivo digital de Clase B, de acuerdo
con la Parte 15 del reglamento FCC. Estos limites estan
disefiados para proporcionar una proteccién razonable
contra interferencias dafinas en un ambiente residencial.
Este equipo genera, usa y puede emitir energia de
radiofrecuendia, y si no se instala y usa de acuerdo con las
instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales a
las comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza
que no ocurrird interferencia en una instalacion particular.
Si el equipo causa interferencias perjudiciales en la
recepcion de la sefial de radio o television, lo cual puede
comprobarse encendiéndolo y apagéndolo
alternativamente, se recomienda al usuario corregir la
interferencia por uno de los siguientes procedimientos:

- Cambie la orientacion o la ubicacién de la antena receptora.
- Aumente la distancia entre el dispositivo y el receptor.

- Conecte el equipo a un tomacorriente de un circuito
distinto de aquel al que estd conectado el receptor.

- Solicite consejo al distribuidor 0 a un técnico experto
enradio y television para obtener ayuda.

Este dispositivo satisface la parte 15 del reglamento FCC.

Su utilizacion estd sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) este dispositivo no puede causar interferencia dafiina,

y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia

recibida incluyendo interferencias que puedan causar

una operacion no deseada.

Cuidado: Cualquier cambio 0 modificacion que no esté

aprobado expresamente por la parte responsable por el

cumplimiento puede anular la autoridad del usuario para

operar el equipo.

GARANTIA LIMITADA DE UN
ANO

Visite www.insigniaproducts.com
para obtener mas detalles.

COMUNIQUESE CON INSIGNIA:
Para obtener servicio al cliente, llame
al 1-877-467-4289 (EE.UU.y Canada) o
01-800-926-3000 (México)
www.insigniaproducts.com

INSIGNIA es una marca comercial de Best Buy y sus
companias asociadas.

Distribuido por Best Buy Purchasing, LLC
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